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Esta información se proporciona para obtener crédito comercial de Vancouver Rigging Supply Ltd., que opera
como Crane Rope Solutions. Llene este formulario en pantalla o imprímalo, firme la página 3 y envíelo a
dean@craneropesolutions.com. La mayoría de las solicitudes se revisan en 1 a 2 días hábiles.

1. Su empresa
Razón social Nombre comercial (si es distinto)

Tipo de empresa Sociedad anónima Sociedad Persona física con actividad empresarial Otro
Estado o provincia de constitución Folio mercantil o registro Fundada en Teléfono principal

RFC, EIN, número de empresa o GST/HST Número de PST o certificado de reventa (si aplica)

Sitio web Empresa matriz (si aplica)

Propietarios o directivos
1. Nombre Cargo

2. Nombre Cargo

2. Domicilio de facturación
Calle y número

Ciudad Estado o provincia Código postal País

Domicilio de entrega (si es distinto)
Calle y número

Ciudad Estado o provincia Código postal País

3. Contactos
Contacto de compras Teléfono Correo electrónico

Cuentas por pagar Teléfono Correo electrónico

Correo para facturas Portal de proveedores para facturas (si aplica)

¿Se requiere número de orden de compra en las facturas? Sí No
¿Exento de impuestos? (adjunte su constancia) Sí No
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4. Crédito solicitado
Límite de crédito solicitado Compras mensuales previstas

Moneda de facturación CAD USD
Forma de pago Transferencia Cable Cheque Tarjeta

5. Referencia bancaria
Banco Domicilio de la sucursal Ejecutivo de cuenta Teléfono

6. Referencias comerciales (proveedores que le dan crédito)
1. Empresa Contacto Teléfono Correo electrónico

2. Empresa Contacto Teléfono Correo electrónico

3. Empresa Contacto Teléfono Correo electrónico

Para límites de crédito mayores de 25,000 dólares o empresas con menos de 3 años, podemos pedir también estados
financieros recientes o una garantía personal.

7. Condiciones de crédito
1. Pago. Las cuentas aprobadas pagan el total dentro de los 30 días posteriores a la fecha de factura. Los demás pedidos
se pagan con Visa o Mastercard al hacer el pedido.
2. Pago tardío. Los saldos vencidos generan intereses de 2 % mensual (26.82 % anual), capitalizables mensualmente,
desde la fecha de vencimiento hasta su pago.
3. Gastos de cobranza. El solicitante paga todos los gastos razonables de cobranza de saldos vencidos, incluidos los
honorarios de agencias de cobranza y de abogados.
4. Límite de crédito. Nosotros fijamos el límite de crédito y podemos revisarlo o cambiarlo en cualquier momento.
Podemos detener pedidos, pedir pago por adelantado o retirar el crédito, incluso mientras alguna factura esté vencida.
5. Propiedad y garantía. La mercancía sigue siendo de nuestra propiedad hasta su pago total. El solicitante nos otorga
una garantía sobre toda la mercancía que suministramos y sus productos para asegurar el pago, y nos autoriza a
registrarla conforme a la Personal Property Security Act de Columbia Británica o una ley similar. El solicitante renuncia a
recibir copia de cualquier registro o constancia de verificación.
6. Pedidos especiales. El cable cortado a la medida, los pedidos especiales y la mercancía con terminales a la medida
no se pueden cancelar una vez iniciado el corte o el pedido, ni se pueden devolver. Las reclamaciones de producto siguen
nuestra garantía.
7. Aclaraciones de factura. Cualquier aclaración sobre una factura debe llegarnos por escrito dentro de los 10 días
posteriores a la fecha de factura. Los montos no disputados se pagan a tiempo.
8. Pagos. Los pagos se aplican primero a intereses y gastos, y después a las facturas más antiguas. Pague en la moneda
de la factura, sin descontar comisiones bancarias, de transferencia o de cambio.
9. Impuestos. El solicitante paga todos los impuestos aplicables, salvo que tengamos una constancia de exención válida
antes de la fecha de factura.
10. Cambios. El solicitante nos avisará por escrito dentro de 30 días de cualquier cambio de propietarios, razón social o
estructura, y sigue siendo responsable de la cuenta hasta que confirmemos el cambio.
11. Condiciones de venta. Nuestras condiciones de venta (craneropesolutions.com/es/terminos/) aplican a cada pedido
y prevalecen sobre las condiciones de una orden de compra.
12. Firmas y ley aplicable. Las firmas electrónicas y las copias obligan igual que los originales. Estas condiciones se
rigen por las leyes de Columbia Británica, y las partes se someten a la jurisdicción de sus tribunales.
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8. Autorización y consentimiento

Confirmo que la información de esta solicitud es correcta y completa, que estoy autorizado para firmar y obligar al
solicitante, y que el solicitante acepta las condiciones de crédito anteriores. El solicitante autoriza a Vancouver
Rigging Supply Ltd. (Crane Rope Solutions) a contactar al banco y a las referencias comerciales indicadas, obtener
reportes de crédito y compartir su historial de pagos con burós de crédito y referencias, para evaluar, abrir y
administrar esta cuenta y cobrar los saldos adeudados.
Firma autorizada Fecha

Nombre Cargo

9. Garantía personal (solo si la solicitamos)

En consideración al crédito que Vancouver Rigging Supply Ltd. otorga al solicitante, garantizo personalmente el
pago de todos los montos que el solicitante adeude ahora o en el futuro, incluidos intereses y gastos de cobranza.
Es una garantía continua; si firma más de una persona, respondemos en forma solidaria. Vancouver Rigging
Supply Ltd. puede otorgar prórrogas o cambiar las condiciones de la cuenta sin liberarme. Solo puedo terminar
esta garantía para compras futuras mediante aviso por escrito; sigue vigente para los montos ya adeudados.
Autorizo una consulta de mi historial de crédito personal para este fin.
Nombre completo del garante Firma del garante (a título personal) Fecha

Domicilio particular Fecha de nacimiento (consulta de crédito)

Nombre del testigo Firma del testigo Fecha

Garantes en Alberta: le enviaremos el certificado que exige la Guarantees Acknowledgement Act.

Para uso interno

Aprobado Límite de crédito Condiciones N.º de cuenta Aprobado por

Reporte de crédito Referencias verificadas Registro PPSA
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